* www.funfactory.de

"'G'.l l i |[|

L]

V-G-5V_200909

71100 71102

www.hwgd.de

\ 4x |
\ \‘ .

1.5V
AAA |

closed/waterproof
when no breaking

4x1,2VAAA | 4x1,5VAAA

DEUTSCH

FUN FACTORY steht fiir &sthetisches Erotikspiel-
zeug aus hochwertigen und hautfreundlichen
Materialien. Formvollendetes Design und ein
harmonisches AuReres, kombiniert mit einer
iberzeugenden Funktionalitit verleihen allen
FUN FACTORY Produkten ihre Einzigartigkeit.
Qualitdt ,Made in Germany*“.

SMARTVIBES

Get your extra boost!

Technisch auf dem neuesten Stand, mit Turbo-
booster, wasserdicht, optisch sehr ansprechend,
kérpervertraglich, ergonomisch und mit starken,
leisen und langlebigen Motoren ausgestattet,
erfiillen diese einzigartigen Vibratoren Leidenschaft
auf héchstem Niveau.

BiSMARTvibes

Doppelter FUN mit Turbobooster!

BiSMARTvibes bringen ein ganz besonders genuss-
versprechendes Highlight mit! Dank des kleinen
AuRenelements werden viele geheime Stellen
stimuliert. Der Turbobooster ermoglicht zusétzliche
Vibrationspower. BISMARTvibes — zum Verstecken
viel zu schade!

Anwendung & Funktion

SMARTVIBES werden vaginal eingefiihrt und stimu-
lieren durch prickelnde Vibrationen. Auch &uRerlich
angewendet (z.B. zur Massage der Brustwarzen
oder des Penis) sind sie ein wahrer Hochgenuss.
BISMARTvibes sorgen mit ihrem geschwungenen
Ausleger zusatzlich fiir eine klitorale bzw. anale
Stimulation und sind so ein doppelter Genuss.
SMARTVIBES und BiSMARTVvibes sind absolut
wasserdicht.

Wird die Plustaste eine Sekunde lang gedriickt,
schalten sich die SMARTVIBES | BiSMARTvibes ein
und beginnen auf der niedrigsten Stufe zu vibrieren.
Um dann sofort die volle Leistung zu erzielen, wird
der Turbobooster am Ende des Bedienteils gedrickt
und gehalten. Der Motor erreicht die maximale
Leistung. Wird die Booster-Taste losgelassen, kehrt
die Vibrationsstérke in die Ursprungseinstellung
zuriick. Die Vibrationsstérke ist tiber die Tipptasten
stufenlos regelbar. Zusitzlich sorgen drei Intervall-
programme fiir Abwechslung. Um die Intensitét zu
steigern, wird die Plustaste entweder gedriickt ge-
halten oder erneut betétigt. Hat die Vibrationsstar-
ke ihren Hohepunkt erreicht, schaltet der Vibrator
nach erneutem, lingerem Driicken der Plustaste auf
das erste Intervallprogramm und langsame Vibra-
tionsimpulse setzen ein. Nach erneuter Betatigung
folgt das zweite Programm (danach das dritte) und
die Intervalle werden kiirzer und schneller. Wird
wahrend eines Programms die Minustaste gedrtickt,
kehrt der Vibrator zur starksten impulsfreien Stufe
zurtick. Wird die Minustaste gedriickt gehalten,
setzt die niedrigste Stufe ein, nochmaliges Tippen
schaltet das Gerat aus. Wird innerhalb von 15
Minuten wéhrend des Betriebs keine Taste betatigt,
schaltet sich das Gerat automatisch aus, um die
Batterien zu schonen.

Hinweis: Eine leichte Erwdrmung des Motors ist
ganz normal und stellt keinen technischen Defekt
dar.

Offnen & SchlieRen | Batterien auswechseln

Das Batteriefach wird durch eine Linksdrehung der
Kappe gedffnet (siehe Abbildung B) und vier1,2 V
AAA Akkus oder vier 1,5 V AAA Batterien gemaR
Abbildung C eingesetzt.

Achtung: Wasserdicht sind SMARTVIBES |
BiSMARTvibes nur, wenn das Batteriefach so

verschlossen wird, dass sich das Design der Batte-
riekappe an das Design des Batteriefaches anpasst
(siehe Abbildung A). Anders ldsst sich das Fach
nicht verschlieBen .

Wichtiger Hinweis: Die Batterien sollten nach der
Anwendung herausgenommen werden. Beim Ein-
satz von Akkus kommt es aufgrund der niedrigeren
Spannung gegenliiber Batterien zu einer geringeren
Maximalleistung des Motors. Um die maximale
Leistung zu erzielen, empfiehlt es sich, Alkaline-
Batterie zu verwenden. Batterien und Akkus sollten
generell nicht gemischt oder mit unterschiedlichen
Kapazitaten verwendet werden.

Material

Der Vibrationskorper besteht aus Silikon, einem
strapazierfahigen, anti-allergenen und leicht zu
reinigenden Material, das auch in der Medizin
eingesetzt wird.

Pflege

Vor dem ersten Gebrauch und nach jeder Anwen-
dung sollten die SMARTVIBES | BiSMARTvibes mit
warmem Wasser und milder Seife gereinigt werden.
Nach der Reinigung oder Anwendung sollte das
Batteriefach zur Beliiftung gedffnet werden.

Tipp

Einige Tropfen Gleitgel sorgen fiir ein angenehmes
Gefiihl beim Einfiihren. FUN FACTORY empfiehlt
ein Gleitgel auf Wasserbasis wie FUN FACTORY
»TOYFLUID«. Kommen die silikonhaltigen
SMARTVIBES | BiISMARTvibes mit silikonhaltigem
Gleitgel in Bertihrung, kann FUN FACTORY nicht
ausschlieBen, dass das Material unerwiinschte
Geriiche aufnimmt.

Warnhinweis

SMARTVIBES sind nicht fiir den analen Gebrauch
geeignet, da sie bei unsachgeméBer Anwendung
vom analen SchlieRmuskel eingezogen werden
kénnen.

SMARTVIBES | BiSMARTvibes sind kein Kinderspiel-
zeug und sollten von Kindern fern gehalten werden.

Kommen die silikonhaltigen Toys mit silikonhal-
tigem Gleitgel ("BODYFLUID«) in Beriihrung,
kann FUN FACTORY nicht ausschlieRen, dass das
Material unerwiinschte Geriiche aufnimmt.

Fur unsere Umwelt

Bitte verwenden Sie Akku-Batterien und beachten
Sie, dass verbrauchte Batterien nicht in den
Hausmiill gehéren. Sorgen Sie fiir eine umweltge-
rechte Entsorgung der Verpackung und nutzen Sie
die dafiir vorgesehenen Recyclingmaglichkeiten.
Der Blister besteht aus umweltfreundlichem
PET-Material.

ENGLISH

FUNFACTORY® stands for attractive erotic toys
made of high-quality and hypoallergenic material.
Perfect all-around design, harmonious appearance
and unforgettable results combine to create the
unique qualities of FUNFACTORY® products.
Superior quality “Made in Germany”.

Novelty toy not for medical use.

SMARTVIBES

Get your extra boost!

Cutting edge technology with turbo booster,
waterproof, pleasing to the eye, body compatible,
ergonomic and with a powerful, quiet and long-
lasting motor - one of a kind vibrators bringing
passion to new heights.

BiSMARTvibes

Double the FUN with Turbobooster!
BiSMARTvibes deliver a pleasure promising high-
light! Thanks to a small detail on the exterior many
secret spots will be stimulated. The Turbobooster
affords extra vibration power.

BiSMARTvibes - too good to be hidden away!

Application & Function

SMARTVIBES are inserted vaginally and stimulate
with tingling vibrations. They can also be used
externally (for example for massaging breasts or
penis) for a truly pleasurable experience. With a
curved extension, BISMARTvibes promise clitoral as
well as anal stimulation - so double the pleasure.
SMARTVIBES and BiSMARTvibes are absolutely
waterproof.

Tap the plus button for a second to turn
SMARTVIBES | BiSMARTvibes on, and it will begin
to vibrate on the lowest setting. To experience the
full performance push the turbo booster button

at the end of the control unit. The motor reaches
maximum performance which is slightly higher than
the eighth vibration program setting. Let go of the
booster button and the vibration intensity returns
automatically to the original setting.

Vibration intensity can be regulated infinitely using
the control unit. Plus, three interval programs
deliver endless variation.

To boost intensity, the plus sign button can either
be held down or pressed repeatedly. Once the
vibration intensity reaches the eighth setting, hold
the plus sign button down for several seconds and
the vibrator will begin the first interval program and
slower vibration impulses. Touch the plus sign but-
ton again and the second interval program begins
(and then the third), and the intervals become shor-
ter and faster. Push the minus sign button during
an interval program and the vibrator switches back
to the strongest impulse-free level. Hold down on
the minus sign button to start the lowest level. Tap
this button again and the toy turns off. If no button
is pressed after 15 minutes, the toy automatically
turns off to conserve batteries.

Note: It is totally normal when the motor warms up
slightly. This does not represent a technical defect.

Open & Close | Replace batteries

Open the battery compartment by turning the cap
to the left (see figure B). Four 1.2 V rechargeable
AAA batteries or four 1.5 V AAA batteries can be
inserted according to the illustrations C.

Attention: SMARTVIBES | BiISMARTvibes are only
waterproof when the design on the battery cap is
lined up with the design on the battery compart-
ment (see figure A), otherwise it is not completely
sealed.

Important! Batteries should be removed after use.
When using rechargeable batteries, the maximum
performance of the motor is slightly compromised
because of a slight decrease in battery voltage. To
achieve maximum performance, it is recommended
to use alkaline batteries. Batteries and rechargea-
ble batteries should not be combined, nor should
batteries of varying capacities.

Material

The vibrator shaft is made of silicone, a durable,
hypoallergenic and easy to clean material which is
also used in medicine.

Care

Before first use and then after each use, clean
SMARTVIBES | BiISMARTvibes with warm water
and a mild soap. After cleaning or any contact with

moisture, the battery case should be opened and
aired out.

Tip

A few drops of lubricating gel promise a pleasant
feeling when inserting the SMARTVIBES |
BiSMARTvibes. FUNFACTORY® recommends a
water based lubricating gel like FUNFACTORY®
»TOYFLUID. If the silicone SMARTVIBES |
BiSMARTvibes comes into contact with a silicone
based lubricating gel, FUNFACTORY® cannot rule
out that an unpleasant smell may arise.

Caution

SMARTVIBES are not suitable for anal use, because
with improper use they can be pulled in by anal
muscles.

SMARTVIBES | BiSMARTvibes are not children’s
toys and should be kept out of reach of children.

If the silicone toys comes into contact with a
silicone based lubricating gel (»BODYFLUID«),
FUNFACTORY® cannot rule out that an unpleasant
smell may arise.

For our environment

Please use rechargeable batteries and do not dispo-
se of batteries with the household garbage. Provide
for an environmentally suitable disposal of the
packaging and please use the recycling possibilities
available. The blister consists of pollution-free PET
material.

FRANCAIS

FUN FACTORY: symbole du jouet érotique
d'excellente qualité aux formes esthétiques et aux
matiéres douces. Le design parfait et harmonieux,
associé a une fonctionnalité convaincante, offre

a tous les produits FUN FACTORY une qualité
exceptionnelle. Qualité «<Made in Germany».

SMARTVIBES

Get your extra boost!

A la pointe de la technique, avec un turbobooster,
étanche, d’aspect trés agréable, hypoallergé-
niques, ergonomiques et équipés d’un moteur
puissant, robuste et silencieux: ces vibromasseurs
exceptionnels vous transporteront au septieme ciel.

BiSMARTvibes

Double FUN avec le turbo-booster!

Vivez des moments de sensations exceptionnelles
avec les BiSMARTvibes! La petite extension a la
base du vibromasseur stimule les parties les plus
secretes.

Avec son turbobooster, il déploie toute sa puissance
et vous fait vibrer a I'extréme.

BiSMARTvibes - trop beau pour rester caché!

Utilisation & Fonctionnement

Les SMARTVIBES sont introduits dans le vagin qu'ils
stimulent en procurant des vibrations excitantes.
Leur usage externe (par exemple, le massage des
mamelons ou du pénis) permet un véritable plaisir
extréme. Les BISMARTvibes stimulent en plus le
clitoris et I'anus et garantissent une double jouis-
sance. Les SMARTVIBES et les BiSMARTvibes sont
parfaitement étanches.

En appuyant une seconde sur la touche plus,

les SMARTVIBES | BiSMARTvibes se mettent en
marche et commencent a vibrer a la vitesse la plus
faible. Afin d'obtenir sur le champ la puissance
maximale, il suffit de maintenir appuyée la touche
du turbobooster située au bout de la molette. Le
moteur atteint alors sa puissance maximale, qui est
encore plus élevée que le degré huit du programme
de vibrations.

En relachant la touche booster, I'intensité des
vibrations revient au réglage initial.

La puissance des vibrations est réglable progres-

sivement par les touches. En plus, trois programmes
a intervalles apportent de la diversion.

Pour augmenter I'intensité, la touche plus doit
rester appuyée ou bien étre actionnée a plusieurs
reprises. Lorsque la puissance des vibrations

a atteint son maximum avec le degré huit du
programme, le vibromasseur revient a son premier
programme a intervalles si on réappuie un long mo-
ment sur la touche plus, et de lentes impulsions de
vibrations se mettent en place. En appuyant a nou-
veau sur la touche plus, le deuxieme programme
aintervalles (ensuite le troisieme) s'enchaine et

les intervalles deviennent de plus en plus brefs et
rapides. Si on appuie sur la touche moins durant un
programme a intervalles, le vibromasseur revient

a son degré le plus puissant sans impulsions. En
maintenant appuyée la touche moins, la vitesse la
plus basse se met rapidement en place et 'appareil
s'éteint si I'on appuie une nouvelle fois sur la
touche. Si aucune touche n'est actionnée durant 15
minutes, 'appareil s'éteint automatiquement pour
économiser les piles.

Remarque: un léger réchauffement du moteur est
tout a fait normal et n'est pas le signe d'un défaut
technique.

Ouvrir & Fermer | Changement des piles

Le casier a piles s'ouvre en faisant tourner le cou-
vercle vers la gauche (voir la figure B) pour y insérer
quatre piles rechargeables 1,2 V AAA ou quatre piles
1,5 AAA conformément a lillustration C.

Attention: les SMARTVIBES | BiSMARTvibes restent
seulement étanches si le casier a piles est fermé

de telle sorte que la forme du capuchon de la pile
s'ajuste a la forme du casier a piles (voir la figure A).
Autrement, le casier ne pourra étre refermé.

Remarque importante: les piles doivent étre
retirées aprés leur utilisation. L'utilisation de piles
rechargeables a pour effet — en raison de leur
tension plus faible par rapport aux autres piles -
d’amoindrir la puissance maximale du moteur. Pour
obtenir la puissance maximale, il est recommandé
d'utiliser des piles alcalines. Les piles et les piles
rechargeables ne doivent pas étre mélangées ni
utilisées avec des capacités différentes.

Matiere

La partie vibrante des SMARTVIBES | BiISMART-
vibes est fabriquée en silicone médicale robuste,
hypoallergénique et facile a nettoyer.

Entretien

Avant la premiére et aprés chaque nouvelle utili-
sation, les SMARTVIBES | BiSMARTvibes doivent
étre nettoyés a I'eau tiede et au savon. Apres le
nettoyage ou I'utilisation, le casier a piles doit étre
maintenu ouvert pour étre aéré.

Conseil

Quelques gouttes de gel lubrifiant offrent une
sensation plus agréable lors de I'introduction.

Nous vous recommandons d'utiliser le »TOYFLUID«
FUN FACTORY a base d'eau. Avec un gel a base de
silicone, les SMARTVIBES | BiSMARTvibes risquerai-
ent d'absorber des odeurs indésirables.

Attention

Les SMARTVIBES ne sont pas destinés a un usage
anal: utilisés de facon inappropriée, ils risqueraient
d'étre absorbés par les sphincters. Les SMARTVIBES
| BiSMARTvibes ne sont pas des jouets pour en-
fants: ils doivent étre maintenus loin de leur portée.
Avec un gel a base de silicone (»BODYFLUID«),

les jouets risqueraient d'absorber des odeurs
indésirables.

Pour notre environnement

Utilisez de préférence des piles rechargeables et
veillez a ne pas jeter les piles usagées dans les
ordures ménageres. Lorsque vous vous débarrassez
de I'emballage, veillez a respecter I'environnement
et utilisez les possibilités de recyclage qui vous
sont offertes. Le blister est un emballage PET non
polluant.

ESPANOL

FUN FACTORY: simbolo de juguetes de alta calidad,
formas estéticas y materiales inofensivos al cuerpo.
El disefio perfecto y arménico, combinado con
funcionalidad convincente, hacen los productos
FUN FACTORY unicos en el mercado.

Calidad superior “Made in Germany”.

SMARTVIBES

Get your extra boost!

Técnicamente a la tltima, con turbobooster,
impermeables, muy atractivos a la vista, de material
tolerable para el cuerpo, ergonémicos y dotados de
motores potentes, silenciosos y duraderos. Estos
incomparables vibradores satisfacen las pasiones al
mds alto nivel.

BiSMARTvibes

iDoble FUN con Turbobooster!

iBiSMARTvibes aportan una especial novedad
prometedora de gozo! Algunas partes secretas van
a ser muy estimuladas gracias al pequefio elemento
exterior.

El Turbobooster permite mds potencia de vibracion.
iBiSMARTvibes - seria una pena esconderlos!
Utilizacion & Funcionamiento

SMARTVIBES se introducen vaginalmente y
estimulan con burbujeantes vibraciones. También
producen enorme placer si se utilizan para zonas
exteriores (por ejemplo para masajear los pezones
o el pene). BISMARTvibes procuran ademas, con

su saliente curvado, una agradable estimulacién
vaginal y anal, provocando asi doble gozo.
SMARTVIBES y BiSMARTvibes son absolutamente
resistentes al agua.

Apretando el botén de “mds” durante un segundo
el SMARTVIBES | BiSMARTvibes se pone en fun-
cionamiento comenzando a vibrar en el nivel mas
bajo. Para conseguir la maxima potencia pulsar y
mantener pulsado el botén del turbobooster, al final
de los mandos. El motor consigue asi la méxima
potencia. Si el botén del booster se suelta de nuevo,
la vibracién vuelve al dltimo nivel que se tenfa
anteriormente. La potencia de vibracién se puede
regular por medio del botén de pulsacion. Ademas
existen tres programas de intervalos para procurar
mds variedad.

Para elevar la intensidad se puede mantener pulsa-
do el bot6n de “mas” o irlo apretando poco a poco.
Cuando se contintia pulsando este bot6n después
de que el vibrador haya alcanzador la potencia de
vibracién mas alta, se acciona el primer programa
de intervalos y comienzan unos impulsos vibrato-
rios muy lentos. Si se vuelve a pulsar nuevamente
sigue el segundo programa de intervalos (y después
el tercero) y los intervalos van a ser cada vez

mds cortos y rapidos. Si durante un programa de
intervalos, se pulsa el botdn de “menos” el vibrador
vuelve al nivel més alto de vibraciones normales. Si
se mantiene pulsado el botén mas tiempo, vuelve
al nivel de vibracién més bajo. Si se vuelve a pulsar
nuevamente se apaga el vibrador. Si durante 15
minutos, cuando el vibrador esta en funcionamien-
to, no se toca ningtin botén, el aparato se apaga
automaticamente, para preservar las pilas.




Indicacién: Un ligero calentamiento del motor es
muy normal y no supone ningtin defecto técnico.

Abrir & Cerrar | Cambio de baterias

El compartimento de las pilas se abre girando la
tapa hacia la izquierda (vea la ilustracién B). Colocar
cuatro acumuladores 1,2 V AAA o cuatro pilas 1,5 V
AAA segln la ilustracion C.

Atencién: los SMARTVIBES | BiSMARTvibes son
resistentes al agua cuando el compartimento de

las pilas esté cerrado de tal modo que el disefio

de la tapa se adapte perfectamente a la forma del
compartimento (vea la ilustracion A). De otro modo
no se puede cerrar bien el compartimento.

Indicacién importante: Después del uso del vibra-
dor las pilas se deben retirar.

Si se utilizan acumuladores recargables se ha de
tener en cuenta que, debido a su menor potencia,
en comparacién con las pilas, se consigue un menor
rendimiento méximo del motor.

Para conseguir el mayor rendimiento se aconseja
utilizar pilas alcalinas. En general no se deben mez-
clar pilas y acumuladores o utilizarlos de diferente
capacidad.

Material

El cuerpo del vibrador es de silicona, un material
resistente, hipoalergénico y facil de limpiar, que
también se utiliza en medicina.

Cuidado

Antes de utilizarse por primera vez y después de
cada uso, lavar los SMARTVIBES | BiSMARTvibes
con agua caliente y un jabon suave. Después de
lavarlo o utilizarlo se debe abrir el compartimento
de las pilas para que se ventile.

Consejo

Algunas gotas de gel lubrificante procuran una
agradable sensacion a la hora de la penetraci-

6n. FUN FACTORY recomienda un gel lubrifi-
cante a base de agua como »TOYFLUID«. Si el
SMARTVIBES | BiSMARTvibes, que es de silicona,
entra en contacto con un gel a base de silicona,
FUN FACTORY no puede garantizar que el material
desprenda olores no deseados.

Advertencia

SMARTVIBES no son para el placer anal porque con
un uso inapropiado de la musculatura anal pueden
ser absorbidos.

SMARTVIBES | BiSMARTvibes no son juguetes
infantiles y deben permanecer fuera del alcance de
los nifios.

Si el juguete, que es de silicona, entra en contacto
con un gel a base de silicona (»BODYFLUID«), FUN
FACTORY no puede garantizar que el material
desprenda olores no deseados.

Proteccién del medio ambiente

Utilizar pilas acumulables y procurar no verter las
pilas gastadas a la basura doméstica. Procurar eva-
cuar el embalaje de forma ecoldgica, aprovechando
para ello las instalaciones de reciclaje disponibles
en su lugar. El blister se compone de PET, un
material ecolégico.

ITALIANO

FUN FACTORY offre Love Toys di altissima qualita
realizzati esclusivamente con materiali compatibili
con il vostro corpo. Li caratterizzano la perfezione
delle forme e I'aspetto armonioso, entrambe doti
che risultano sempre combinate per garantire la
massima funzionalita. Tutto cid rende i prodotti

FUN FACTORY semplicemente unici. Qualita
superiore rigorosamente “Made in Germany”.

SMARTVIBES

Get your extra boost!

Con tecnica all’avanguardia, dotati di amplificatore
turbo, impermeabili, di aspetto molto gradevole,
compatibili con il corpo, ergonomici e provvisti di
motori potenti, silenziosi e durevoli, questi singolari
vibratori appagheranno al massimo i vostri desideri.

BiSMARTvibes

Raddoppia il piacere con il Turbobooster!

| vibratori BISMARTvibes promettono di elargire
maggior piacere! Grazie ad un piccolo dettaglio
sull'esterno molti e diversi punti segreti potranno
essere stimolati. Il Turbobooster fornisce maggior
potenza vibrante.

Vibratori BiSMARTvibes - troppo buoni per essere
nascosti!

Utilizzo & Funzionamento

SMARTVIBES stimolano con le loro frementi
vibrazioni. Usarli sulle parti del corpo che si intende
massaggiare per una vera piacevole esperienza. Con
la loro estensione ricurva, i vibratori BiSMARTvibes
sono ottimi per la stimolazione del clitoride e anale
- doppia stimolazione .. doppio piacere. | vibratori
SMARTVIBES e BiSMARTvibes sono a totale
tenuta stagna.

Premendo il tasto “+” per un secondo, i
SMARTVIBES | BiSMARTvibes si attivano e comin-
ciano a vibrare al livello piti basso. Per ottenere
immediatamente piene prestazioni, tenere premuto
il tasto dell'amplificatore turbo. Il motore raggiunge
le massime prestazioni, che sono ancora di poco
superiori al livello 8 del programma di vibrazione.
Rilasciando nuovamente il tasto dell'amplificatore,
I'intensita di vibrazione ritornera al valore originari-
amente impostato.

L'intensita di vibrazione & regolabile gradualmente
tramite i pulsanti. Inoltre i tre programmi con inter-
vallo non lasceranno spazio alla monotonia.

Per aumentare I'intensita tenere premuto il tasto
“+” oppure premerlo nuovamente. Una volta che,
con il livello 8 di questo programma, I'intensita di
vibrazione ha raggiunto il massimo, premendo di
nuovo e pitl a lungo il tasto “+” il vibratore torna al
primo programma con intervallo, generando impulsi
di vibrazione lenti. Premendo nuovamente il tasto
“+" parte il secondo programma con intervallo (poi
il terzo) e gli intervalli diventano piu brevi e veloci.
Premendo il tasto “-“ durante un programma con
intervallo, il vibratore torna al livello massimo senza
impulsi. Tenendo premuto il tasto “-“, dopo un
breve periodo di tempo scattera il livello pit basso;
premendo nuovamente il tasto, I'apparecchio si
spegne. Se durante il funzionamento non si preme
alcun tasto per 15 minuti, 'apparecchio si spegne
automaticamente per proteggere le batterie.

Nota: un leggero riscaldamento del motore & del
tutto normale e non & segno di anomalia tecnica.

Aprire & Chiudere | Cambio batterie

Il vano batterie si apre ruotando il coperchio verso
sinistra (si veda l'illustrazione B). Inserire quattro
batterie da 1,2 V del tipo AAA oppure quattro batte-
rie da 1,5 V del tipo AAA, come indicato in figura C.

Attenzione: i SMARTVIBES | BiSMARTvibes sono
impermeabili solo nel caso in cui il vano batterie
venga chiuso in modo tale che la superficie del
coperchio delle batterie sia allineata alla superficie
del vano batterie (si veda Iillustrazione A). Non &
possibile chiudere il vano in altro modo.

Avvertenza importante: si consiglia di rimuovere

le batterie dopo I'impiego per permettere al vano
batterie di asciugarsi, se necessario.

Nel caso d'impiego di batterie ricaricabili, il minore
voltaggio si traduce in minori prestazioni massime
del motore in confronto all'uso di batterie.

Per ottenere le massime prestazioni si consiglia 'uso
di batterie alcaline. In genere non & consigliabile ab-
binare batterie non ricaricabili a batterie ricaricabili
o utilizzare batterie con capacita diverse.

Materiali

Il corpo vibrante dei SMARTVIBES | BiISMARTvibes
& in silicone, un materiale resistente, antiallergico e
facile da pulire, impiegato anche in medicina.

Cura

Si consiglia di pulire i SMARTVIBES | BISMARTvibes
con acqua calda e un sapone delicato prima di usarli
per la prima volta e dopo ogni impiego. Dopo la
pulizia & bene aprire il vano batterie per aerarlo.

Suggerimento

Alcune gocce di gel lubrificante garantiscono

una sensazione piacevole durante ['uso dei
SMARTVIBES | BiSMARTvibes. FUN FACTORY
consiglia un gel lubrificante a base acquosa come
FUN FACTORY »TOYFLUID«. Nel caso che i
SMARTVIBES | BiSMARTvibes siliconici dovessero
venire a contatto con un gel lubrificante siliconico,
FUN FACTORY non esclude che il materiale possa
emanare odori indesiderati.

Attenzione

| SMARTVIBES non sono adatti per I'uso anale,
poiché nel caso di un uso inappropriato essi possono
essere tirati all'interno dallo sfintere anale.

| SMARTVIBES | BiISMARTvibes non sono un giocat-
tolo per bambini e dovrebbero essere tenuti lontani
dalla loro portata.

Nel caso che i Love Toys siliconici dovessero venire a
contatto con un gel lubrificante siliconico (»BODY-
FLUID«), FUN FACTORY non esclude che il materiale
possa emanare odori indesiderati.

Per 'ambiente

Si raccomanda ['uso di batterie ricaricaribili, assicu-
rasi che le batterie scariche non siano smaltite nei
normali rifiuti di casa. Seguire le istruzioni per uno
smaltimento adeguato come raccomandato dalle
attuali direttive in vigore. Seguire, ove possibile, la
via dello smaltimento riclabile. Il blister non contiene
materiale inquinante PET.

Responsabilita

Gli utilizzatori di questo prodotto si assumono
pienamente la responsabilita del suo uso.

Ne il produttore, ne i rivenditori possono essere
ritenuti responsabili.

PYCCKUW

FUN FACTORY cMMBONM3MpYeT 3CTETUYHbIE
3POTUYECKME UTPYLLKW, CAENaHHbIE U3
BbICOKOKAUYeCTBEHHbIX VM NPUATHBIX AN

KOXM MaTepranos. CoBepLUEHHbIN An3ainH

1 rapMOHWYHas BHELLUHOCTb KOMBUHMPYS €
6e3ynpeuHon yHKLMOHANbHOCTLIO, MPUAAIOT BCEM
nsgennam FUN FACTORY vx HeNnoBTOPMMOCTb.
KauectBo ,Made in Germany*“.

SMARTVIBES

Get your extra boost!

Mo nocneaHemMy CnoBy TEHWUKK C Typ6OPErynsTopom,
BOAOHENPOHMLaeMbl, BHELLIHE NpUB/IEKaTE/NbHbI,
5ProHOMMUHbI 1 NPU MOMOLLM CUIBHBIX, TUXWX U

[ONTOBEYHbIX MOTOPYMKOB, 3TV HEMOBTOPVMbIE
BMOPATOPbI HAMOMHAOT CTPACTb Ha HaUBbICLLIEM
ypoBHe.

BiSMARTvibes

[BoiHoi FUN c Typ6okHonkoi!

BiSMARTvibes npuHocaT MHoroobeLuatoLL e
HacnaxpeHus! bnarogaps maneHbkomy
BHELLHEMY S/IEMEHTY BO3MOXHA CTUMYNALS
CaMblIVi TaHCTBEHHbIX MecT. TypbokHOMKa aenaet
BO3MOXHbIM AOMOMHUTENbHYO CUNY BUGPaLMN.
BiSMARTvibes — cnmiikom xanko Ytobbl yTants!

MpumeHeHns & yHKLUK

SMARTVIBES BBOASTCS BarmHanbHoe u
CTUMYNNPYHOT BOJTHYHOLLMMM BUGpaLMsaMU. Takxe
BO3MOXHO BHELLIHEE NPUMEHEHME (Hanpumep,
N1 MaccaxX<a rpyAHbIX COCKOB UNW neHuca). OHu
- 3TO UCTWHHOE yaoBonbCTBKE. BISMARTvibes ¢
13 M30rHyTOM (hOpMOV AONONHNTENBHO 3a60TATCS
0 K/IMTOPaNbHOW MW aHaNbHOM CTUMYNALUN

1 - 3T0 TakMM 06pa3om AOCTaBNISIOT ABOMHOE
HacnaxgeHve. SMARTVIBES v BiSMARTvibes
a6coNOTHO BOAOHENMPOHMLIAEMbIE.

TPy HaXaTV KHOMKM «MAKOC» B TEUEHWN

OfiHO cekyHAbI npvBeaeT SMARTVIBES |
BiSMARTvibes B pabouee cocTosiHve, BUbpatop
BK/IOUMTCS U HAYHET BUGPVPOBaTL Ha Camoit
HW3KOWM CTyneHw. [1ns Toro, utobbl n3genue

cpasy cTano pabotaTb B MaKCUManbHOM peXxKume,
HeobXx04MMO HaxaTb Typ6O-KHOTKY, KOTopast
HaXOAWTbCA B KOHLIE MaHeV yNpaBieHus.
[lBuratenb AocTMraeT TeM CambIM MaKCUManbHYO
MOLLIHOCTb, KOTOPasi HECKO/bKO Bbille, Yem
BOCbMas CTyMeHb B Mporpamme B16paLmn.

Ecnu otnycTnTh Typ60-KHOMKY, CMna Bubpaummn
BO3BPALLAETCs B UCXOAHbIN pexxnm. Cuna
BMOPaLMM NNABHO perynnpyema KHomkamu
6e3cTyneHuaTon Bubpaumu. JononHUTENbHO
CNy>kaT 3 Nporpammbl MHTEpBasna 1 Tem CambiM
3360Ta7Cs 0 pazHoo6pazuu. [lononHUTENBHO
CNy>aT TPU MHTEPBa/bHblE MPOrpaMMmbl, 3a60TsCb
TEM CaMbIM O pa3Hoo6pasunu. UTobbl yBenuunTb
VNHTEHCWBHOCTb, KHOMKA «M/THOC» M60 AEPXKUTHCS
HaxxaTom, TM60 NOCNeAyHOLWMMIN HAKATUSMU
npuBoaunTcs B Aelicteue. Ecnv cuna Bubpauum
BOCbMOW CTYMEHW JOCTUI/a €€ BEPLUNHDI,

nocne HoBoro 6onee [IUTENBHOTO HaXaTus Ha
KHOMKY «MHOC» BUOPATOP NEPEKNIOUNTLCS HA
nepBytO MHTEPBasIbHYHO MPOrPaMMy U HaCTynsIT
MeaneHHble UMMynbCbl BUGpaLmn. Mocne
06HOBMIEHHOTO HaXaTWs Ha KHOMKY «M/IHC»
BK/TOUMTHCS BTOPasi MPOrpamma (3atem TpeTbsi)

M MHTepBanbl CTaHyT kopoue U bbicTpee. Ecnn Bo
Bpems paboTbl OAHOM 13 MHTEPBATbHBIX MPOrPaMM
HaXkaTb Ha KHOMKY «MWHYC», TO BU6paTop
BEPHETLCS K CAMOV CU/IbHON HEMMMYIbCHOW
CTyneHu BMbpaLmn. ECnun knaeumLLy «<MUHYC»,
OCTaBWTb HAX@TOM, HACTYMUT Camasi HU3Kast
CTyneHb BU6paLmn. MoBTOPHOE HaxaTyie 3Toi
KNaBULLM BbIKNFOUMT YCTPOMCTBO.

Ecnu Haxoasick B paboyem COCTOSIHMM B TeUeHUM
15-TM MUHYT HUKaKWe KHOMKW He byayT HaxaTbl,
BMOPATOP CaMOCTOSATENBHO BbIK/HOUAETbCS, UTOObI
COXPaHUTb NPOAOMKUTENBHOCTL PaboThl baTapeek.

BHUMaHWe: He3HaunTenbHoe HarpeeaHmne moTopa
SABNSAETbCA HOPMASIbHbIM U HE NpeACcTaBnseT cobom
TeXHn4Yeckoro ):lECbeKTaA

OTKpbITUE & 3aKpbITUE | 3ameHa baTapeek
Kpbiwky ans 6atapeek BpaLyatenbHbIM
ABV>XEHUEM OTKpPbITb B/IEBO (CM. MNNCTpaunto B)
1 BCTaBUTb COrNacHo pucyHky C yetbipe 1,2 Bonbt
AAA akkymynstopa unu yetbipe 1,5 Bonst AAA
6aTapenku.

BHvmaHwve: SMARTVIBES | BISMARTvibes Tonbko
B TOM C/y4ae ABASAHOTbCA BOAOHENPOHULaeMbIMU,
€C/I MeCTO rae HaxoaAaTbCAa 6aTapEPIKl/I 3aKpbITO
TaknM 06pa3om, YTobbl A13aliH KPbILLKM
cooTBeTCcTBOBaAnN ,U,M3312Hy MecCTa, B KOTOPOM
HaxoAsTbCs 6aTapelikv (CM. unnrocTpaumio A).
MHaue npegmeT Henb3s byaeT 3aKpbITb.

BaxxHo: baTapeliku nocne ncnonb3oBaHUs
B1OpaTOpa HY>XXHO 0653aTe/IbHO BbIHYTh, @
MECTO, i€ OHW HaXOAWNWCb BbICYLINTb. [py
MCNOMb30BaHNW MOBTOPHO 3apsi>KatoLLUXcs
aKKyMy/sITOPOB MO CpaBHeHWIo cbaTapelikamu
BO3HWKaeT He3HaunTe/ibHas pa3Hu1ua

B Hanps>KeHWW, KOTopas NPUBOANT K
He3HauMTeNbHON MaKCUManbHOM BYHKLMM
MOTOpYMKa. Utobbl AOCTNYDb MaKCMManbHoM
paboToCnocobHOCTM MOTOPUMKA, PEKOMEHAYeTCs!
MCNONb30BaThb MOBTOPHO 3aps>karoLnecsa
6apateiiku . )XenatenbHo MCNonb3oBaTh UK
aKKyMynsaTopbl v 6atapelikv n nsberatb
MCNOMb30BaHWME C Pa3dHbIMX MOLLHOCTAMM.

Matepuan

Kocnyc ans Bu6paumm coctoutKocnyc

ANs BUGpaLymM COCTOMT W3 CUNIMKOHA,
rMnoannepreHHbIn,He MMeeT 3anaxa 1 He
TpebyeT CNoXKHOro yxofa. ITOT MaTepran Takxke
NPUMEHSETCA B MeAVLIVHE.

PekomeHpaums no yxoay

Mepep nepBbIMM 1 NOCAE KAXAO0rO NOCneayoLLero
npumeHeHns SMARTVIBES | BiSMARTvibes Hy>kHO
OCHOBaTE/IbHO MbITb TEM/0M BOJOM C MbINIOM.
ocne UMCTKN UK UCNONb30BaHNS U3AeNUs

B MOMELLEHMSAX C MOBbILLIEHHOMN BNaXXHOCTbHO,
HeobxoarMO 06s13aTeNbHO BbIHYTb 6aTapeinku

1 NpY HEOBXOAMMOCTM MecTo Ans baTapeek
OCTaB/ISITb OTKPbITbIM A/151 POBETPVBAHMSI.

PekomeHpauns

Kanns renu-cmasku no3aboTtnTcs 0 MpUSITHOM W
atbekte npu Beoge. FUN FACTORY pekomeHayeT
MCMoNb30BaTh reNb Ha BOAHOM OCHOBE Kak
Hanpumep FUN FACTORY »TOYFLUID«. Ecnu npun
1CMonb30BaHNN CUNKOHOBbLIX SMARTVIBES |
BiSMARTvibes 6ygeT ncnonb3osaHa renb-cmaska
Ha cunmnkoHoeom ocHose, FUN FACTORY He
MOXET UCK/toYaTk, YTO MaTepuan usaenuvs byner
NPUTATNBATb HeXKenaTeNibHble 3anaxu.

Mpenynpexaexue

SMARTVIBES He npefHa3Ha4eHbl AN aHaNbHOrO
MCMO/b30BaHMA TaK Kak Mpy HeHagnexallem
MCMOMb30BaHUMN OHU MOTYT BTAMMBATLCA aHaNbHbIM
cUHKTEPOM.

He siBnstoTbCa urpylikamm gns geten!
MoxkanyicTa, xpaHWTe BAaneke oT ManeHbKmx
nerten.

B cnyyae npu ncnonb3oBaHUM CUAMKOHOBOrO Toys
6yaeT NPUMEHSTLCS reNb-CMaska Ha CUMKOHOBOWM
ocHoge (»BODYFLUID«), FUN FACTORY He mMoxeT
MCK/TFOUNTD NOSIBEHME HeXenaTe/lbHbIX 3anaxoB.

J[ins okpy>katoLen cpeabl

MycTble 6aTapeiikv He BbibpacbiBaTh C
[loMalHUM Mycopom! lMoxkanyicTa, ucnonb3syiTe
aKkkyMynsTopHble 6atapeiiku! Moxanyicra,
NoMb3yNTeCh BO3MOXHOCTAMM yTAM3aLum!
CnepnwTe 06 3KONOTMYECKO yTUAM3aLe
YNaKoBKW 1 UCMONb3yNTe AN 3TOro
NpefyCMOTPEHHbIE BO3MOXHOCTU. BHYTpeHHss
ynaKoBKa COCTOWT M3 y10B/IETBOPSIOLLLErO
3KONornueckum TpebosaHunsm matepuana PET.
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boost!

closed/waterproof
when no breaking
design

SVENSKA

FUN FACTORY tillverkar
erotiska och hogklassiga
leksaker tillverkade i
hypoallergeniskt material

av hog kvalitet. De unika
FUN FACTORY-produkterna
kannetecknas av omsorgsfull
design, harmonisk utform-
ning och god tysk kvalitet.
Produkten lampar sig inte for
medicinskt bruk.

SMARTVIBES - staven har
den nyaste tekniken. Den har
en effektiv och tyst motor,
och dessutom en separat
accelerator (boost). Staven
ar vattentat.

Anvédndning & funktion

De vattentdata SMARTVIBES
inférs i vaginan och sti-
mulerar med vibrationer.
Den producerar njutning
ocksa i utvandigt bruk (till
exempel genom att masse-
ra brostvartor, penis eller
klitoris). Tryck pa plusknap-
pen en sekund for att starta
SMARTVIBES som da borjar
vibrera pa den lagsta nivan.
Tryck pa turbo booster-knap-
pen i dndan av kontrollpanel-
en for att njuta av vibratorns
maximala effekt. Motorn

nar den maximal effekten
som dr en aning kraftigare
an vibrationen pa den at-
tonde nivan. Nar du slapper
Booster-knappen atergar
vibrationsintensiteten auto-
matiskt till den ursprungliga

instdllningen.
Vibrationsintensiteten kan
stallas enligt genom att
anvdnda kontrollenheten.
Dessutom ger tre intervall-
program dndldsa variationer.
For att stdrka intensiteten
kan man antingen halla
knappen med plustecknet
nedtryckt eller trycka pa den
upprepade ganger. Nar vibra-
tionsintensiteten uppnar den
attonde nivan, ska knappen
med plustecknet hallas
nedtryckt i flera sekunder
for att starta vibratorns
forsta intervallprogram och
langsammare vibrations-
impulser. Tryck pa knappen
med plustecknet igen for att
starta det andra intervall-
programmet (och sedan det
tredje). Intervallen blir kor-
tare och snabbare. Tryck pa
knappen med minustecknet
under ett intervallprogram
for att aterga till vibratorns
kraftigaste normalniva. Hall
knappen med minustecknet
nedtryckt for att aterga till
den svagaste nivan. Tryck en
gang till pa denna knapp for
att sld av staven. Om man
inte trycker pa nagon knapp
inom 15 minuter, slas staven
automatiskt av for att spara
batterierna. Obs: Det ar helt
normalt att motorn blir en
aning varm. Detta dr inte ett
tecken pa ett tekniskt fel.

Oppna & Sténg / Batteribyte
Oppna batterifacket genom
att vrida toppen motsols

(se bild B). Fyra1,2 V ater-
uppladdningsbara AAA-
batterier eller fyra 1,5V
AAA-batterier kan installeras
enligt anvisningarna. Obs:
SMARTVIBES &r vattentdt
enbart ndr designen pa
batterilocket &r i linje med
designen pa batteriifacket
(se bild A), i annat fall ar den
inte helt tat. Viktigt! Batte-
rierna ska avldgsnas efter
anvandning. Nar aterup-
pladdningsbara batterier
anvands férsamras motorns
prestanda en aning till foljd
av en nagot mindre spanning
i batterierna. For att uppna
den maximala prestandan
rekommenderas alkaliska
batterier. Batterier och ate-
ruppladdningsbara batterier
ska inte anvdndas samtidigt.

Material

Vibratorskaftet ar tillverkat
i silikon, ett hallbart, hypo-

allergeniskt material som ar
latt att tvatta.

Skotsel

SMARTVIBES ska tvattas
med varmt vatten och en
mild tval fére forsta anvand-
ningen och sedan efter varje
anvandning. Ndr vibratorn
har tvattats eller kommit i
kontakt med fukt ska batte-
rifacket 6ppnas och luftas.

Tips

Nagra droppar glidmedel
garanterar en behaglig
kansla nar SMARTVIBES f6rs

in. FUN FACTORY rekom-
menderar ett vattenbaserat
glidmedel, till exempel FUN
FACTORY »TOYFLUID«. Om
SMARTVIBES kommer i kon-
takt med ett silikonbaserat
glidmedel, kan en otrevlig
odor uppstar.

Varning

SMARTVIBES ldmpar sig
inte for analt bruk, eftersom
felaktig anvandning kan leda
till att den dras in av anal-
musklerna. SMARTVIBES ar
inga barnleksaker och ska
forvaras utom rackhall for
barn.

Om silikonprodukterna
kommer i kontakt med ett
silikonbaserat glidmedel
(»BODYFLUID«), kan en
otrevlig od6r uppstar.

Med tanke pa miljon
Anvand ateruppladdnings-
bara batterier och sldng inte
batterierna med hushalls-
soporna. Goér dig av med
forpackningsmaterialet pa
ett miljovanligt satt och
utnyttja tillgangliga atervin-
ningsmojligheter. Holjet ar
tillverkat av féroreningsfritt
PET-material.

Importér: Oy Medifon Ab /
Helsingfors, tfn 09-2287 1222

Tillverkare FUN FACTORY /
Tyskland

SUOMI

FUN FACTORY valmistaa
eroottisia ja korkealaatuisia
hypoallergisesta materi-
aalista valmistettuja tuot-
teita. Ainutlaatuiset FUN
FACTORY - tuotteet tun-
nistaa huolellisesta muo-
toilusta, sopusointuisesta
ulkoasusta ja hyvasta saksa-
laisesta laadusta.

Tuote ei sovellu ladke-
tieteelliseen kdyttoon.
SMARTVIBES sauva on
uusinta tekniikkaa. Siina

on tehokas ja hiljainen
moottori ja lisdksi erillinen
tehostin(boost). Se on vesi-
tiivis.

Kdyttd ja toiminnot
Vesitiivis SMARTVIBES
asetetaan emdttimeen, jossa
se kiihottaa varisemalla.

Se tuottaa nautintoa myds
ulkoisesti (esim. nanneja,
penista tai klitorista hie-
romalla). Paina plus-paini-
ketta sekunnin ajan, niin
SMARTVIBES kdynnistyy ja
alkaa vérista pienimmalla
teholla. Tdydestd tehosta
pdaset nauttimaan paina-
malla ohjainp&an turbote-
hostinpainiketta. Moottori
siirtyy enimmadisteholle, joka
on hieman suurempi kuin
kahdeksas vdrindasetus. Kun
tehostinpainiketta ei enda
paineta, varindan voimakkuus
palaa automaattisesti aiem-
paan asetukseen.

Varindn voimakkuutta voi-



daan ohjata tarpeen mukaan
ohjainpaasta. Kolme kuvio-
ohjelmaa tuottavat loputto-
masti vaihtelua. Voimak-
kuutta tehostetaan pitamalla
plus-painiketta painettuna
tai painamalla sitd toistu-
vasti. Kun vdrindn
voimakkuus on nostettu
kahdeksannelle tasolle,
ensimmadinen kuvio-ohjelma
ja hitaammat vérinaimpulssit
kdynnistetaan painamal-

la plus-painiketta useiden
sekuntien ajan. Kun plus-
painiketta painetaan uudel-
leen, toinen kuvio-ohjelma
alkaa (ja sen jdlkeen kolmas),
jolloin vaihtelukuviosta
tulee lyhyempda ja nopeam-
paa. Kun miinus-painiketta
painetaan kuvio-ohjelman
aikana, hieromasauva pa-

laa takaisin voimakkaim-
malle normaalitasolle. Kun
miinus-painiketta pidetdan
painettuna, siirrytddn
matalimmalle teholle. Kun
painiketta painetaan uude-
staan, laite sammuu. Mikéli
mitadn painiketta ei paineta
15 minuuttiin, laite sammuu
automaattisesti paristojen
sadstamiseksi.

Huomautus: On tdysin taval-
lista, ettd moottori lampenee
hieman. Tama ei ole merkki
teknisesta viasta.

Avaaminen ja sulkeminen /
paristojen vaihto

Avaa paristokotelo kierta-
malla paata vasemmalle
(katso kuva B). Laitteeseen

voidaan asentaa neljd 1,2 V:n
ladattavaa AAA- paristoa tai
nelja 1,5 V:n AAA- paristoa
kuvan mukaisesti.

Huomio: SMARTVIBES on
vesitiivis vain, kun paristo-
kotelon kannen kuviot on
kohdennettu paristokotelon
kuvioinnin kanssa (katso
kuva A), muulloin laite ei ole
kokonaan tiivis.

Tarkead! Paristot tulee pois-
taa kdyton jalkeen. Kaytetta-
essd ladattavia paristoja
moottorin enimmaisteho

on jonkin verran pienempi,
koska paristojen jannite on
hieman matalampi. Parhaan
suorituskyvyn saamiseksi
suositellaan alkaliparistojen
kdyttod. Paristoja ja ladatta-
via paristoja tai eri tehoisia
paristoja ei saa kdyttda
samanaikaisesti.

Materiaali

Hieromasauvan varsi on
valmistettu silikonista. Se on
kestavd, hypoallerginen ja
helppohoitoinen materiaali.

Hoito

Puhdista SMARTVIBES
ennen ensimmadistd kdyttoa
ja jokaisen kayton jalkeen
lampimalld vedelld ja miedol-
la saippualla. Puhdistuksen
ja kosteassa olon jalkeen on
paristokotelo avattava ja
annettava kuivua.

Vinkki

Muutama tippa liukuvoidetta
takaa miellyttavan tunteen
SMARTVIBESid kdytettdessa.

FUN FACTORY suosittelee
vesipohjaista liukuvoidet-

ta, esim. FUN FACTORY
»TOYFLUID«. Mikdli siliko-
ninen SMARTVIBES on kos-
ketuksessa silikonipohjaiseen
liukuvoiteeseen, saattaa syn-
tyd epamiellyttavaa hajua.

Varoitus

SMARTVIBES ei sovellu anaa-
likdyttoon, silla huolimatto-
masti kdytettyna perdaukon
lihakset saattavat vetad sen
sisddn. SMARTVIBES ei sovi
lasten leikkikaluksi ja se on
pidettdva poissa lasten ulot-
tuvilta.

Mikali silikonituotteet on
kosketuksessa silikonipohjai-
seen (»BODYFLUID«) liuku
voiteeseen, saattaa syntya
epamiellyttavaa hajua.

Ympariston hyvaksi

Kdyta ladattavia paristoja
alaka havita paristoja kotita-
lousjatteen mukana. Havita
pakkaus ymparistod sdastden
ja kierrata. Kuplapakkaus

on valmistettu ekologisesta
PET-muovista.

Maahantuoja: Oy Medifon
Ab / Helsinki , puh 09-2287
1222.

Valmistaja : FUN FACTORY /
Saksa
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NORSK
SMARTVIBES | BiSMARTvibes

FUN FACTORY star for estetiske erotikkleketay av hgyverdige og hudvennlige materialer. Formfullendt
design og et harmonisk ytre kombinert med overbevisende funksjonalitet kjennetegner alle FUN FACTORY
produkter. Kvalitet «Made in Germany».

SMARTVIBES

Get your extra boost!

Teknisk topp moderne, med turbobooster, vanntette, tiltalende a se pa, kroppsvennlige, ergonomiske og
utstyrt med sterke og stille motorer med lang levetid, tilfredsstiller disse unike vibratorene lidenskap pa
hgyeste niva.

BiSMARTvibes

Dobbelt FUN med turbobooster!

BiSMARTvibes sgrger for et helt spesielt hgydepunkt som lover mye nytelse! Takket vaere de sma
ytterelementene blir mange hemmelige steder stimulert. Turboboosteren gjgr det mulig med ytterligere
vibrasjonskraft. BISMARTvibes - synd & gjemme bort!

Bruk og funksjon

SMARTVIBES fgres inn vaginalt og stimulerer gjennom prikkende vibrasjoner. Ogsa ved utvendig bruk
(f.eks. til massasje av brystvortene eller penis) er de en sann nytelse. BISMARTvibes sgrger med sin
svingende utstikker dessuten for stimulering av klitoris eller anus, og gir dermed dobbel nytelse.
SMARTVIBES og BiSMARTvibes er fullstendig vanntette.

Trykkes plussknappen ned i ett sekund, slar SMARTVIBES | BiSMARTvibes seg pa og begynner a vibrere pa
laveste niva. Vil du oppna full ytelse gyeblikkelig, ma du trykke pa turboboosteren i enden av betjeningsen-
heten, og holde den nede. Motoren nar da maksimal ytelse. Slippes boosterknappen, gar vibrasjonsstyrken
tilbake til den opprinnelige innstillingen. Vibrasjonsstyrken kan reguleres trinnlgst ved hjelp av bergrings-
knappene. | tillegg sgrger tre intervallprogrammer for variasjon. For a gke intensiteten ma du holde pluss-
knappen nede eller trykke pa den flere ganger. Nar vibrasjonsstyrken nar maksimum, slar vibratoren seg ved
gjentatt lengre nedtrykking av plussknappen over til fgrste intervallprogram, dvs. langsomme vibrasjonsim-
pulser. Trykker du igjen pa plussknappen, fglger andre program (og sa tredje), og intervallene blir kortere

og raskere. Trykker du pa minusknappen mens programmet gar, vender vibratoren tilbake til sterkeste
impulsfrie niva. Holder du minusknappen nede, begynner den pa laveste niva. Trykker du flere ganger, slar
apparatet seg av. Trykkes ingen knapp i Igpet av 15 minutter under bruk, slar apparatet seg automatisk av for
a spare batteriene.

Tips: Lettere oppvarming av motoren er helt normalt og er ingen teknisk feil.

Apne og lukke | Skifte batterier
Batterirommet apnes ved a vri dekselet mot venstre (se figur B). Sett inn fire 1,2 V AAA-ladebatterier eller
fire 1,5 V AAA-batterier som vist pa figur C.

Merk: SMARTVIBES | BiSMARTvibes er bare vanntette dersom batterirommet lukkes slik at formen pa
batteridekselet passer mot formen pa batterirommet (se figur A). Rommet kan ikke lukkes pa annen mate.

Viktig: Batteriene bgr tas ut etter bruk. Ladebatterier har lavere spenning enn vanlige batterier og fgrer
derfor til lavere maksimalytelse i motoren. For & oppna maksimal ytelse lgnner det seg a bruke
Alkaline-batterier. Ladebatterier og vanlige batterier ma ikke blandes med hverandre eller med ulike
kapasiteter under bruk.

Materiale
Vibrasjonskroppen bestar av silikon, et slitesterkt og anti-allergent materiale som er lett & gjgre rent og ogsa
brukes i helsevesenet.
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Vedlikehold
For forste gangs bruk og etter hver bruk ber SMARTVIBES | BISMARTvibes rengjgres med varmt vann og
mild sape. Etter rengjgring eller bruk bgr batterirommet apnes for lufting.

Tips

Noen draper glidegel sgrger for en behagelig falelse ved innfgring. FUN FACTORY anbefaler en vannba-
sert glidegel som FUN FACTORY »TOYFLUID«. Kommer de silikonholdige SMARTVIBES | BiSMARTvibes i
bergring med silikonholdig glidegel, kan ikke FUN FACTORY utelukke at materialet tar opp ugnsket lukt.

Advarsel

SMARTVIBES er ikke egnet for anal bruk, da de ved uriktig bruk kan dras inn av den anale lukkemuskelen.
SMARTVIBES | BiSMARTvibes er ikke leketgy for barn og ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Kommer de silikonholdige leketgy i bergring med silikonholdig glidegel (»\BODYFLUID«), kan ikke

FUN FACTORY utelukke at materialet tar opp ugnsket lukt.

Miljghensyn

Bruk ladebatterier og husk at brukte batterier ikke skal kastes i husholdningsavfallet. Sgrg for & kaste forpa-
kningen pa en miljgvennlig mate, eksempelvis gjennom gjenvinningsstasjoner. Blisterpakningen bestar av
miljgvennlig PET-materiale.

1 turbo booster

2 infinite variations of intensity with the
touch of button

absolutely waterproof

4 cutting edge technology - very powerful,
quiet and long-lasting motor

5 battery compartment for four AAA
batteries (1.5 V) or rechargeable (1.2 V)

6 ergonomically formed, attractive control
panel

7 vibrator shaft made out of 100%
hypoallergenic silicone, velvety soft surface

8 aesthetic design: figurative or abstract

9 external element stimulates the clitoris
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